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CHEOU®UKA ITEPEBO/IA ITPO3BULI C AHITIMACKOIO
HA PYCCKHUU A3BIK (HA MATEPUAJIE POMAHA KEHA
OOJVIETTA «'MBEJIb THNTAHTOB»)

IlepeBon nuUTEpaTypHBIX IPOM3BEAECHUI BCETAAa BBI3BIBANL U
IIPOAOJKAET  BBI3bIBATH OIPOMHBI HHTEpPEC  HCCIENOBaTENEH
SI3bIKA: TIEPEeBOJYUKOB, (DUIIONOTOB, JIMHTBUCTOB, OHOMACTOB,
JIUTEPaTyPOBEAOB. HeorpemnembiM 3JIEMEHTOM 060T0
XYAOXKECTBEHHOTO TEKCTa SBJISIOTCS MMEHAa COOCTBEHHBIE —
MIOTOHUMBI — TEPMUH, IIPEI0KEHHBINA ydeHbIM B.M. KaunkunbM B
ero gpyHnamMeHTanbHOH padote «IloTuka oHMMAaY, A1 0603HAYECHUS
UMEH B JIUTEPATyPHOM MPOU3BEICHUHU, KOTOPbIE UMEIOT MOJBIKHYIO
CEMAHTHKY, BBIMIOJIHSIOT HE TOJIBKO HOMMHATHBHYIO (DyHKIUIO, a
TAKXE XapaKTEPU3YIOLIYI0 U CTHIIMCTHYECKYIO [2, c. 63]. MMeHHO
MO3TOHUMBI BBI3BIBAIOT HAUOOJIBIIINE TPYAHOCTH B ITPOLIECCE IEPEBOA
JIUTEPaTyPHOTO NIPOU3BENEHNS C OJJHOTO SA3bIKa HA APYTOM.

B KoHTEkcTe JNUTEpaTypHOro INPOU3BEIEHHUS aHTPOIO3TOHHUMBI
3aHUMAIOT 0co00€ MECTO, TIOCKOJBKY CTEpXKHEM  JH00ro
IIPOU3BEJCHUS SBJISIETCS CHUCTEMA NEPCOHAXKEH, a COOTBETCTBEHHO
CaMbIMM 3HAYUMBIMH TIO3TOHUMAaMHU XYyJOXKECTBEHHOTO TEKCTa
CleyeT CuuTaThb AHTPONO3TOHUMBI — HMEHa, (aMuiui,
IIPO3BHILA IEepCOHakel. B Hacrosimee BpeMs B JUTEpaTypHOU
OHOMAaCTHKE HAKOIUIEH 3HAYUTEIbHBIA MaTepUall O H3YYCHHUIO
aHTPOIIOATOHUMOB, KOTOPBIII MpeAcTaBleH B paboTax TakKUX
BBIJTAIOIIUXCST MCCllefioBaTeneii-onomacToB, kak lO.A. Kapnenko,
K.b. 3aiiuesa, B.M. Kanmuukun, M.B. ['opbanesckuii, B.A. HukoHOB,
O.1. donsixoBa, H.B. BacunbeBa u MHorux Apyrux. B mepeBone
AHTPONO3TOHUMOB TaKX€e JOCTUTHYTHl 3HAYUTENbHBIE PE3YJIbTAThI, O
9YeM CBUJETENLCTBYIOT Tpy/asl B.C. Bunorpanosa, J[.1. Epmonosuua,
A.A. XuBormsanosa, a Takke MHOTOYHCIEHHBIC IUCCEPTalUU U
ny6nukanuu. OAHAKO aKTYaJIbHOCTh U3YYEHUS Celn(pUKU IepeBoa
aHTPONO3TOHUMOB C aHTJIMICKOTO SI3bIKAa HA PYCCKUH SI3bIK HE yTpaTUIIa
CBOEH 3HAYMMOCTH, TaK KaK OCTAJIUCh €I HE3allOJHEHHBIE JTaKYyHBI
B JaHHOU obOsacTu uccnenoBaHus. Llenplo Hamel paboThl sSBIsSETCS
YCTaHOBJIEHHE HauOOJICe YAaCTOTHBIX MPUEMOB IEPEBOAA MPO3BUILL
MyTEeM aHajHM3a OCHOBHBIX CIIOCOOOB TMEpejaudl aHTPONOATOHHMOB
C AQHIVIMHCKOTO fA3bIKA HA PYCCKUM Ha MaTepuane UCTOPUYECKOTO
pomana Kena ®@omierta «I'ubens ['urantony.

Pa3Hble ydeHble BBIACISIOT Ppa3HbIE CIOCOOBI Mepefayuu
aHTPOIIOITOHMMOB Ha APYyToH A3bIK. MccienoBaTenu, 3aHUMAarOIUECs
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MEPEBOIOM AaHTPOMO3TOHUMOB C AHTJIMIICKOTO SI3bIKa HAa PYCCKHIA,
3a4acTyl0 OTMEUAIOT, YTO OHU HE MOJUIeXaT IepeBoay. Bo3zMoxkHO
UMEHHO MO3TOMY, TOBOPS O MpUeMax MepeBoa aHTPOINOITOHUMOB,
BCE YYEHbIE EIUHOTIACHO YyTBEPXKJAIOT, 4YTO OCHOBHBIMU
croco0aMu MepeBoAa UMEH U (haMIIUil SBIISIOTCS TPAHCKPHUIIIUS
U TpaHCIUTEpalHMs, IMOCKOJIbKY MpU 3TUX CIOoco0ax meperadyu
aHTPONIO3TOHUMOB C OJHOTO SI3bIKA Ha JAPYroil COXpaHSIOTCA HX
3ByKOBasi U rpaduueckas oOosouku. ITo cimoBam Beljaromierocs
nepeBonoBena B.H. KowmmuccapoBa, Begymum crnocoboM B
MEPEBOAUECKON MPAKTUKE SBISICTCS TPAHCKPUIIIHS C COXPAHECHHEM
HEKOTOPBIX 3JIEMEHTOB TpaHcauTepanui [3, ¢. 173], u, kak otMevaer
J.1. EpMoinioBuy, Takoi criocod nepefad U3BECTEH B COBPEMEHHON
MEPEBOAUECKON MPAKTUKE KaK IPAKTUYeCKas TPAaHCKPHUIIUS
[1, c. 20]. IToMUMO TPaHCKPUMNIUHN U TPAHCIUTEPALIUU K OCHOBHBIM
mpueMaM Nepefadyd aHTPONO3TOHMMOB HCCIEAOBATENN OTHOCST
TaKe KaJbKUPOBaHUE, O KOTOPHIM MOHUMAIOT MPUEM TEPEBOJA,
COCTOSIIIMII B TOM, 4YTO CJIOBA M BBIPAXKECHHUSA OJHOTO SI3BIKA
MEPEBOASTCS Ha JPYroil s3bIK MyTeM TOYHOTO BOCHPOU3BEICHUS
CpeICTBAMU MEPEBOAAIIETO A3bIKa UX MOPGHEMHOIN MU CIOBECHON
CTPYKTYpsl [5, c. 56]. IlomMuMO yxke YNOMSHYTBIX TPUEMOB
nepeauu aHTPOMOITOHUMOB C OJHOTO SI3BIK HA JPYroM, y4eHbIH
JA.M. EpMoioBHY pEeKOMEHIyeT NEepeBOJUYMKAM TaKxke oOpamarh
BHUMaHHE Ha HAI[MOHAIbHO-SI3BIKOBYIO NPHHAJICKHOCTh HUMEHH,
UCHOJb30BaTh  NPUHLHUIBI  3TUMOJIOTHYECKOTO  COOTBETCTBUS
(TpaHcmo3unus) M OJaro3By4Hsi, COXPAHATh TOXIECTBO HMEHH,
aJanTUPOBATh UMl K I'paMMaTHYECKON CHCTEME MPUHUMAIOIETro
SI3bIKA, YYMUTBIBATH CIIOCOOHOCTH HMEHM K CIIOBOOOPA30BAHUIO,
UCTOPUUECKYIO  TPAJUIMI0, XapaKTEPU3YIOIIUE KOMIIOHEHTBI
3HaYeHMs MMEHH U KOHKPETHYI0 IparMaTH4YecKylo 3ajady
[1, c. 14-32].

IIpo3Buma SIBIISIFOTCSI crenuduuecKkum I1aCTOM
aHTPOTIO3TOHUMOB, UX OMPEJCNAIOT KaK «IO0MOJHUTENbHBIC UMCHA,
JAaHHBIC 4YEJIOBEKY OKPYXKAIOUIMMU JIIOJbMH B COOTBETCTBUU
C €ro XapakTepHOH 4YepToil, COMYTCTBYIOIIMM €ro KM3HHU
00CTOSATENBCTBOM HWJIM 1O Kakoi-nmubo anamorum» [4, c. 115].
JIMHTBUCTOB B MPO3BUILAX MHTEPECYET MpPEXAe BCEro MOTHBAIUS,
OpUBOASIAS K BO3HMKHOBEHHIO TMPO3BUINA Yy KOHKPETHOTO
4eJI0BeKa, NEPEeBOAUMKOB U HCCIe0BaTeNIeH epeBo/ia IPUBIEKAIOT
B TEPBYI0 OUYepelb CHOCOOBI MEepefady MPO3BUIL C OJHOTO SI3BIKA
Ha APYrod, C 4eM 3a4acTyl0 M BO3HUKAIOT CI0KHOCTU. IIpo3Buia
M0 CBOEH MPHUPOJE SBISIOTCS CMBICIOBBIMHM M 3HAYMMBIMU, HECYT
B ce0¢ XapaKTepUCTUUYECKYIO, CTIIIMCTHUECKYIO0 U AMOIMOHAIBHO-
9KCIPECCUBHYIO OKpacKy, He 3ps JHUTEepaTypOBeAbl Ha3bIBAIOT
UX «ToBOpSIMMEI» HMeHamu. Ilepen mnepeBOJUMKAMU CTOUT
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HeJleTKas 3aJada COXPaHEHHUs 3aKJIIOUEHHOM B HUX CMBICJIOBOM
U 3MOLMOHAIBHONW MH(OpMAIUN B TEKCTE MEPEBOAA, UYTO B CBOIO
ouepelb TOMOXKET YUTATENI0 000raTUTh CBOE BOCIpUSITHE 00pasa,
a TakXke paciugpoBaTh TalHbIE 3HAKH CYObEKTUBHOTO aBTOPCKOI0
OTHOILIEHUS K TepPOIO.

VYuensiii /[.11. EpMonoBHY OTMEUaET, 4TO MPHU NEPEBOJIE TEKCTOB,
B KOTOPBIX MPUCYTCTBYIOT IPO3BHUINA, HEOOXOAMMO BBISICHUTBH, K
KaKOMy THUIy OTHOCHUTCSI MPO3BHIIE AHIIMHCKOTO f3bIKa (SBISETCS
I OHO CHUTYaTHUBHBIM WJIH HECUTYaTHBHBIM, MHOXCCTBEHHBIM
WIN EAUHUYHBIM, AHTPONOHUMMYECKUM WM CMEIIAHHOTO THIIA)
U MaKCHUMalbHO TOYHO M YETKO NEPEAaTh €ro Ha PyCCKuil s3bIK,
TaKk 4TOOBl OHO MMEJO B PYCCKOM SI3bIKE TE K€ MPU3HAKU CBOETO
HOCHTEJIA, YTO U B aHTIMHCKOM s3bike [1, c. 99]. B xone u3yueHus
CHoco0O0B Mepefadyy MPO3BUIL C AHTIIMHCKOTO Ha PYCCKUIl SI3bIK Ha
Matepuasie pomaHa Kena @omnerra «['ubenp ['urantoB» ObUIH
BBISIBJICHBI CIICAYIOLINE PHEMBL: TPAHCIUTEPAlUS U TPAHCKPHIILIHS,
KOMOMHMPOBaHHASI MepeBOAUECKAas TEXHUKA TPAHCKPUIIUU WIH
TPAHCIUTEPALUH C IEMEHTAMU KaJbKUPOBAHUSA U CEMAaHTUYECKOTO
nepeBoja. IIpoaHanu3upoBaB MPO3BUINA B OpUTHHAJIE U MEPEBO/E,
CTaJI0O OYEBUJHBIM, YTO JJISi COXPAHECHUS CMBICIOBOIl Harpys3ku u
SMOIOHAJILHOTO BO3/ICHICTBUS TPO3BUIL HAIlE BCET'0 UCIIOIb30BAIUCH
NpUeMbl KaJIbKUPOBaHMUS U CEMaHTHYECKOro mepeBoja. Takue
MpUEMbI O3BOJIAIOT MOHATH, KaKHe CBOICTBA, MPU3HAKU U KA4eCTBA
HUMEHYEMOTr0 00bEKTa OBLIN IONOKEHBI B OCHOBY ITPO3BUILA.

PaccmoTpuM Haubosee HHTEPECHBIE CIy4au NepeBo/ia MPO3BHILI,
mpeIoKeHHBIX nepeBogunkoM E. Caiima. C moMomipio nmpuemMoB
TPAHCKPUIIIUU U TPAHCIUTEPALIUH EPEBECHBI OTTONIOHUMHUYCCKHUE
MPOU3BHUINA, YKA3bIBAIOIINE HA TNPOUCXOXKJICHHE HUX HOCHUTENIEH:
Duchess of Sussex — I'epyoeuns Cyccekckan, Marquis of Lowther —
Mapxuz Jloymepckuil, X0Ts U ¢ T0OaBICHUEM PYCCKUX (puekcuii
-ckas/-ckuii B TEKCTE MEPeBOJa, a TaKXKE TMIOKOPHUCTUYECKUN
nepuBaT mnocneaHero Lowthie — Jloymu ¢ XapaKTepHBIM
YMEHBIIUTENbHO-IaCKaTeNbHBIM  a(puxcom. IIpu  mepeBoxe
aHTPOTIOHMMHUYECKUX Mpo3Bull Joey u Johnny ([Jowcoti n [oconnu
B TEKCTE NEPEBOJ]a COOTBETCTBEHHO) COXPAHsETCs 6J1ar03By4YHOCTh
C UTAIBSHCKUMM MMEHaMHU mepcoHaxel Jlxysemnme u J[xoBaHHH,
MOJTyYUBIINE CBOU IPO3BUIIIA C I[EIBI0 UX MAKCUMAJIbHOHN afanTaluu
JUISL aHTJI0S3bIYHOTO YuTaTeNs. TOT ke caMblif IpUEM UCIOJIb3yeTCs
JUie mepefauu npossumia Dai Ponies B cocTaBe JABYCOCTaBHOTO
aHTPOINO3TOHUMA, COCTOSILEr0 U3 UMEHU U Ipo3BuIa. O0a3nemMenTa
HepeaHbl C TOMOIIbI0 TPAHCKPUINIUU U TpaHcauTepauuu /-
Ilonu, TIe IPO3BUILIE ACCOLMATUBHO JA€T MOHSTh, YTO JCSITEIBHOCTh
HOCUTEJIS CBsI3aHAa C JIOLIAJbMH, MOCKOJBbKY IHEPCOHAX SIBISETCS
KOHIOXOM.
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B pomane Kena ®osmnerTa npo3Buiia, kak MpaBujio, BCTPEUAIOTCS
B COIPOBOXJICHUH HMEH, HanOOJee MPUEMIEMBIM MPUEMOM IS
nepeayd KOTOPBIX SBISIOTCS TPAHCKPUIIIUS U TPAHCIUTEPALIUS,
MMEHHO TMO3TOMY TAaKHE JBYCOCTABHBIC IPO3BUINA MEPEIAIOTCS
C TIOMOIIBI0 KOMOWHHMpPOBAHHOW TIEPEBOAYECKON TeXHUKH. B
KauecTBE MPUMEPOB TAaKUX AHTPOMOITOHHMOB C KOMIIOHEHTOM-
mpo3BUIIEM MOxHO npusectu Dai Crybaby — [si-ITnaxca, Dai
Union — [[pi-Ilpoghcoros, Billy Twice — Jdesaxcovt bunnu, Dai
Muck — /pu-I'paswok, Dai Chops — /[3ti-Okopouok, John Jones
the Shop — /[con [owconc «Jlaskay, Pat Pope — «Ilanay Il>m,
Billy-with-Jesus — Bunniu-c-Bozom, T1e Kaxaoe UMs MepeaHo ¢
MOMOIIBIO TPAHCKPHUIIIIUU WM TPAHCIUTEPAIUHU, a BCE MPO3BUIIA
MEPEBEACHBI C TIOMOIIBI0 KaJbKH HIIM CEMAHTHYSCKOTO MMEPEBOJIA.
Hcxons u3 mepeBoja MPO3BUIL, MOXKHO CYIUTh O MPUBBIYKAX W
ocobeHHOCTsSIX HocuTends mnposBuia (/au-Ilnakca), o ero pone
nestensHoctu (ou-Ilpoghcoros, [locon [Joconc «Jlaekay), HO B
OOJIBIIMHCTBE ClyyaeB 0€3 KOHTEKCTYaJbHOT'O HCIOJIb30BAHUS
MPO3BUIIA MPAKTUICCKA HEBO3MOKHO CYIUTh 00 UX MOTHBAIIHH.
AHanu3upys nepeBo.l JaHHBIX MPO3BHUIIL, CIETYET TaKKe 00paTUTh
BHUMAaHHE Ha HEKOTOpble TpaMMaTHYeckue TpaHchopmaimu,
Takue, Kak, Hampumep, U3MEHeHHe mnopsiaka cios (Billy Twice
— Heaxncovt bunnu, Pat Pope — «Ilanay» [l>m) uny u3MeHeHUE
rpaMMatudeckoit Gopmel — mepexon (GOpMBI MHOXKECTBEHHOTO
yucna B eauHcTBeHHoe (Dai Chops — /[[pii-Okopouok). K
MOJOOHBIM POJia TpaHCHOPMAIIMSIM MOXKHO OTHECTH M M3MCHCHHE
4acTU pedM MpHU NepeBoje nposBuia Arthur “Spotty” Llewellyn
— Apmyp Jlresenun Knakca B cocTaBe TPEXKOMIIOHEHTHOIO
AQHTPOIOATOHMMA, TJAE MPHJIATATCIIBHOMY B  aHIJIOS3BIYHOM
mpo3BUIlle  Spotty  COOTBETCTBYET  PYCCKOE  TMPO3BHUIIE-
CylllecTBUTENbHOE Kisikca, KOTOpOE, KCTAaTH, XapaKTepH3yeT
HOCHTEIs TPO3BUIA KAaK BEChbMa HEOMPATHOTO U HEPSIUIMBOTO
YelioBeKa, YeMy €CTh MOJITBEPIKICHUE M B TEKCTE MPOU3BEICHUS:
“His white shirt had a dirty collar and cuffs” [7, c. 12] — «BopoTHuk
U MaHXeThl ero 0eoi pyOalky OblIN B UEPHBIX MSATHAX» [6, c. 15].

Eme omHUM  TPEXKOMIIOHCHTHBIM  AHTPOMOATOHHMOM  C
cocTaBJIsIONICH-TIpo3BUILleM siBisietcss Harry “Suet” Hewitt, tne
nmpo3Buile Suet O4eHb 0JIaro3By4HO ¢ pamuineid Hewitt, olHAKO, K
COXAJICHHIO, OJaro3ByYHOCTh HE COXpaHeHa NpH mnepeBone I appu
Xotoumm «Ilyouney, XOTs JaHHOE IMEPEBOIYECKOE COOTBETCTBHE
OTJIMYHO XapaKTEePU3yeT BHEIIHOCTh HOCHTEIS MPO3BUINA, YKA3bIBast
Ha €ro TY4YHOCTh. BIOJTHE BEPOSTHO, YTO MEPEBOIYMK HCIIOIH30BA
JIAHHBII SKBUBAJIEHT C OMOpOW Ha KOHTeKcT: “It was Harry “Suet”
Hewitt, apudding-faced boy ...” [7, c. 16] — «3To O 'appu Xb1OUTT,
KOTOpOro Bce 3Banu [lynuHr, mapeHb ¢ TOJCTOW, pacIUIbIBIIEHCS
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¢uznonomueii ...» [6, c. 18]. [Ipu nepeBoae anTponosToHnma Micky
Pope, mpousonuia HekoTopas TpaHchopMmalusa, B XOA€ KOTOPOH
npo3Buile Pope ObIIO OnylIeHO ¢ UMeHeM Micky, a OsSBUIIOCH TIPH
YTOYHEHUU POJCTBEHHBIX CBSI3ei HOCHUTENS MpO3BHUINA Muxu, CblH
«Ilanvy IIbma.

W, HakoHen, XoTeloch OBl PacCMOTPETh CIOCOO TMepeBoja
nposeuiia Lady Diana Manners — gpugpa Jleou [{uana, T1ie TpO3BUILE
Manners w3 paspsaga aHTPOIIOITOHMMOB TEpENUIO B AameuIATUB
¢udgha, 13 MHOKECTBEHHOTO YHUCIIa MPEBPATHIIOCH B €IMHCTBEHHOE,
MOMEHSJIO PACTOJIOKEHUE BHYTPHU aHTPONOITOHUMA M3 KOHEYHOTO
MOJIO’KEHHsI B HadaJibHOE W Oojiee 3HAUMMOE U HeceT Oolee SpKyro
9MOLIMOHATILHO-CTUIIMCTUYECKYIO OKPACKY.

[ToxBoas WTOr BCeMy BBIIECKA3aHHOMY, CJIEAYET OTMETHUTD,
YTO TPU TEPEBOJAE MPO3BUIN C AHTJIIMICKOTO Ha PYCCKHH S3BIK
MepeBOTUMKY HEOOXOAMMO MAaKCUMajbHO YETKO Mepenarth
CTPYKTYPY M CEMaHTUKY NPO3BHIIA, HE YTPAaTHB €r0 CMBICIOBOTO
1 DMOLIMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHOTO HANOJHEHUS. AHAIIM3 MepeBoia
npo3Bull B pomaHe Kena @omnerra «['ubens 'urantos» mokaszad,
YTO CaMbIM yJIa4YHBIM PUEMOM TePeAaur MPO3BUILA C AHTIIMICKOTO
Ha PYCCKHIA SI3bIK SIBIISIETCS KOMOMHHPOBAHHAS TEXHUKA MEPEBOa C
KCIIOJIb30BAaHUEM HECKOJIIbKUX MPUEMOB MEPEBOJa OJHOBPEMEHHO.
[lepcieKTUBHBIM HampaBieHUEM palOOThl HaM MPeICTaBISIETCS
aHanmM3 crnocoOoB Tepenayd JIPYruX CEMaHTHYECKUX pPa3psioB
MMO3TOHUMOB C OJHOT'0 sI3bIKa Ha JPYTOH.
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AHHOTALNUA

Munnna E. B. Cnenndguka nepesoja npo3Buil ¢ aHIJIHHCKOr0
HAa pycckuii si3bIK (Ha Mmarepuane pomana Kena ®oserra
«I'n6eqan 'uranros»)

CraTtbs TOCBSIICHA OCOOCHHOCTSIM IEPEeBOJa IPO3BUIL C
aHTJIMICKOTO Ha pycckuii s3pik pomaHa Kena ®ommerta «Fall of
Giants» («['ubenp I'mrantoB»). B cTatbe paccMOTpeHBI OCHOBHBIC
CHOCOOBI MEPEeBO/ia AHTPONOITOHUMOB C AHTIIMHCKOTO Ha PYCCKHH
SI3BIK, BBISIBJICHBI YACTOTHBIE IIPUEMBI NEPEAAYH MPO3BUIL C OAHOTO
S3blKa Ha JPyroi, OIHUCAaHbl CJIO)KHOCTH, C KOTOPBIMH MOKET
CTOJIKHYTHCS IIEPEBOIUMK [P NIEPEBOE IIPO3BHUILL.

KioueBble cjI0Ba: aHTPONOITOHMM, IPO3BHUILE, CHOCOOBI
nepeBoja, KOMOMHUPOBAHHAS EPeBOAUECKAs TEXHUKA.

SUMMARY

Minina Ye. V. The specific features of rendering nicknames
from English into Russian in Ken Follett’s «Fall of Giants»

Thearticle is devoted to the peculiar features of rendering nicknames
from English into Russian in Ken Follett’s «Fall of Giantsy». The basic
ways of rendering anthropoetonyms from English into Russian are
studied, frequent means of translating nicknames from one language
into the other are demonstrated, the difficulties a translator may face
while rendering nicknames are described.

Key words: anthropoetonym, nickname, ways of rendering,
combined translation technique.

A.9. Ilozpednaxosa
(2. JIyzanck, IHP)
VK 811.111°42

EVOLUTION OF THE NOTION OF EMOTIONAL CONCEPT
IN MODERN LINGUISTICS

Nowadays humanitarian knowledge is undergoing serious
internal modification. Achievements of natural and humanitarian
sciences of the last century have led to the formation of sometimes
fundamentally different vision and solution of many questions. The
arrival of postmodern matrix in the humanities in the second half of
the XX century has made many classical conceptual and categorical
constructions unstable, and often unsustainable. Some notions are
leaving the scientific discourse, others lose their usual meaning, and
some become linguistically and semantically converted.

As far as the paradigm of a diverse modern discursive space
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